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mother, gave him leaf-skirts to wear" (Nar.359: 1-4). The lord of the hills where the boar in the rocky hillside seized the mountain-paddy, giving the slip to the watch men,, spoke deceitful words to his beloved in a convincing manner in order to attract her (Aink.267). 2. Murukan (Lord Murukan) The hero joyously said to himself: "Even the blue-lily in the pool ia the hill-side of the Lord of the Mountain, Lord Marukan, cannot; bloom so beautifully as the eyes of my beloved, the hill-maiden" (Aink.299).
! - Malai (Hill) In Pari's Parampu Mountain, honey poured down making the hill-side blue-coloured (Puram.109:7,3). UraiyCir Eiiicceri Mlltamociyar wondered whether the lovely woods abounding in tuskers sang the praise of Ay Antiran's hill, to become so rich (Puram,i3i). Lord Murukan was lord of the mountains with unflagging victory, who clove the hill bearing the name of the heron (Kraufica hill) (Muru.2669267). The hero came riding upon his chariot, musing upon the majestic charms of the heroine, redolent of the fully-blossomed glory-lily flower in the tali hill to the east of Uraiyur (Akam 4:12-17).The aeunam listened intently to the swarms of bees buzzing at the ichorous flow from the jowls of the tusker that had slain a tiger in the hill-side, mistaking the sound to be yal music (Akam.88:8-12). The maid refused to accept the present given by the hero declaring that the hill of Lord Murukan was full of g!ory«!iiy flowers (Kuru.i:3,4). The hero crossed many a big hill where the big boulders resembled dusty elephants unwashed by the rain (Kuru.279:s-7). The maid asked the heroine if she could send the swing high up with the heroine seated on it, so that she could see the lofty hill of the hero (Nar.222). The maid said: <6The heroine confined to her house now, is beautiful like the Parampu hill of Pan abounding in jackfruic trees95. Thus she urged the hero to expedite his marriage with the heroine (Nar.253:s~9), The hero said to his concubine: "These-green sprigs are crushed only
because of the Vaikai waters; I swear in the name of LordMnrukan's'hill(Tirupparankunram)1* (Pari. 6:68,69). Nappantiariar song of Parankunram of Lord Murukan: "The land at the foot of your hill, has the nature of Pantiyan's war-camp
(Pari. 19:35-37).
Konramputanir - Pulavar (A Poet)
'Putan' being his given name, he might have be longed to Tirupparankunram.Dr. U.Ve.Ca. opines that the name may be due to the fact that he has sung in praise of the hill and Lord Murukan enshrined therein. Two poems of his are found in Parlpatal (9,18), both in praise of the Red Lord, Lord Murukan. The ninth poem celebrates the greatness of clandestine love holding it to be superior to married love. These are finely linked by him with Lord Murukan's love for Goddess Valli and Devacena respectively. The artistic glory of Tirupparankuntam is described by him in that poem. Poem 18 describes a certain youth standing lost in admiration of a graceful peacock while his beloved begins to sulk at it. This is taken as typical of the love of men and women in Tirupparankunram. The poet prays in the two poems that he may be blessed for ever to dwell with his kindred at the feet of the great God, Lord Murukan.
r - Kuravar (Kuravas)
Brave hill-maidens related to Goddess Valli daughter of the kuravas, fought with the companions of Goddess Devaceriai, daughter of Heaven's king (Indra) (Pari. 9:67,68).
Keifaves'paii - Malainatan (Lord of the Hill) The heroine guarding   the   millet-field,    sported with the Lord of the Hill, in a thickly   wooded place, unknown even to   monkeys (Nar. 1 94:7-9).
Karl - Kunricceti (The crab's-eye  plant) The warrior had eyes that rolled like the crab's-eye seed in an earthen lamp (Puram .300:4).
war - Pulavar (Poet) Known as Kunriyftn    and    Kunriyal  the    given name of the poet is not known. Perhaps because